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َاسِِ لَاا يَعَْْلَمَُُونََ ﴿6﴾ َ اََكْْثََرََ النَّ� ُ وََعْْدََهُُ وََلٰٰكِِنَّ� �ۜ لَاا يُخُْْلِِفُُ اللّٰهُ�� وََعْْدََ اللّٰهِۜ��
6 Bu Allah’ýn va’didir. Allah va’dinden dönmez. Fakat 

insanlarýn çoðu bunu bilmezler.

ٰخِِرََةِِ هُُمْْ غََافِِلُوُنََ ﴿7﴾ نْْيََاۚۚ وََهُُمْْ عََنِِ ا�لْاٰ ُ  يَعَْْلَمَُُونََ ظََاهِِرًاً مِِنََ الْْحََيٰٰوةِِ الدُّ�
7 Onlar dünya hayatýnýn görünen yüzünü bilirler. Âhi-

retten, ebedî yurttan ise, onlar hep gafildirler, habersiz-
dirler.

ا  ٓ رَْْضََ وََمََا بَيَْْنََهُُ�مَٓ مٰٰوََاتِِ وََا�لْاَ َ ُ السَّ� ۠ مََا خََلَقَََ اللّٰهُ�� ٓي اََنْْفُُسِِهِِ�مْ۠ َرُُوا ف۪ٓ�  اََوََلَمَْْ يَتََفَََكَّ�
آئِ۬�۬ رََبِّ�ِهِِمْْ لَكَََافِِرُُونََ ﴿8﴾  َاسِِ بِِلِِقَٓ� رًي۪ث۪اً مِِنََ النَّ� َ كََ ىۜۜ وََاِِنَّ� ً ا بِِالْْحََقِّ�ِ وََاََجََلٍٍ مُُسََمًّ� اِِلَّا�
8 Kendi kendilerine, Allah’ýn gökleri, yeri ve ikisinin 

arasýndaki varlýklarý ve imkânlarý ancak, haklý bir gerek-
çe ile, hikmete dayalý, hesaplý bir düzen içinde ve belirli 
bir süre için yaratmasýnýn sebeplerini hiç düþünmüyor-
lar mý? Ýncelemiyorlar mý? Ýnsanlarýn bir çoðu Rable-
rinin huzurunda hesaba çekilmeyi, mükâfat ve cezayý 
gerçekten inkâr etmektedirler.

نََي۪ مِِنْْ قََبْْلِِهِِمْۜ�ۜ كََا�نُٓوٓا  رَْْضِِ فََيََنْْظُرُُُوا كََيْْفََ كََانََ عََاقِِبََةُُ الَّ�ذَ۪ رُُي۪س۪وا فِِي ا�لْاَ اََوََلَمَْْ يَ
آءََتْهُُْمْْ  ا عََمََرُُهََوا وََ�جَٓ َ آ اََكْْثََرََ مِِمَّ� رَْْضََ وََعََمََرُُ�هَٓو ةًً وََاََثَاَرُُوا ا�لْاَ َ َ مِِنْْهُُمْْ قُوَُّ� اََشََدَّ�

ُ لِيََِظْْلِِمََهُُمْْ وََلٰٰكِِنْْ كََا�نُٓوٓا اََنْْفُُسََهُُمْْ يَظَْْلِِمُُونَۜ�ۜ ﴿9﴾ رُُسُُلُهُُُمْْ بِِالْْبََيِّ�ِنََاتِۜ�ۜ فََمََا كََانََ اللّٰهُ��
9 Onlar yeryüzünde gezip dolaþmýyorlar mý? Kendi-

lerinden öncekilerin âkýbetlerinin nasýl olduðuna ibret 
nazarýyla bakmýyorlar mý? Ýncelemiyorlar mý? Onlar 
kendilerinden daha güçlü idiler. Topraðý sürmüþler, ma-
den ocaklarý açmýþlar, bacalar tüttürmüþler, kendilerinin 
imar ettiklerinden daha çok imar faaliyeti yapmýþlardý. 
Rasülleri onlara açýk seçik delillerle, mûcizelerle gelmiþ-
lerdi. Allah onlara zulmedecek deðildi. Fakat onlar ken-
dilerine, birbirlerine zulmetmekteydiler.

﴾10﴿ ۟ �نَ۟ ِ وََكََانُوُا بِِهََا يَسَْْتَهَْْزِِؤُ۫�۫ َبُوُا بِِاٰٰيَاَتِِ اللّٰهِ�� وآٰٓى اََنْْ كََذَّ� ٓ � ٓاؤُاُ السُّٓ� نََي۪ اََ�سَٓ َ كََانََ عََاقِِبََةََ الَّ�ذَ۪  ثُمَُّ�
10 Bir kez daha ifade edelim: Kötü icraatlar yapmayý 

planlý hale getirenlerin, kötülük yapmakta, iþlerini kötü 
yapmakta, günah iþlemekte, isyanda, inkârda ýsrar 
edenlerin, Allah yolunu ve Allah yolundaki faaliyetleri 
engelleyenlerin âkýbetleri ne dehþet verici oldu. Çünkü 
Allah’ýn âyetlerini yalanlamýþlardý, onlarla alay ediyor-
lardý. َ اِِلَيَْْهِِ تُرُْْجََعُُونََ ﴿11﴾ دُُي۪ع۪هُُ ثُمَُّ� َ يُ ُ يَبَْْدََؤُاُ الْْخََلْْقََ ثُمَُّ�  اََللّٰهُ��
H 11 Allah mahlûkatý baþlangýçta yaratýyor, yaratmaya 
aralýksýz devam ediyor, ölümden  sonra yeniden dirilte-
cek. Sonra O’nun huzuruna götürülerek hesaba çekile-
ceksiniz. اعََةُُ يُبُْْلِِسُُ الْْمُُجْْرِِمُُونََ ﴿12﴾ َ  وََيَوَْْمََ تَقَُُومُُ السَّ�
12 Kýyametin kopacaðý ânýn gerçekleþeceði gün, Ýs-

lâm’a planlý cephe alarak, müslümanlýðý, müslüman 
nesilleri yozlaþtýrma, yok etme suçu iþleyen güç ve ikti-
dar sahibi âsiler, suçlular, günahkârlar, ümitsizlik içinde 
susacaklar.

نََي۪ر۪ ﴿13﴾ آئِِهِِمْْ كََافِِ ا وََكََانُوُا بِِشُُرََ�كَٓ ؤُٓ۬�۬ آئِِهِِمْْ شُُفََ�عٰٓ كُُنْْ لَهَُُمْْ مِِنْْ شُُرََ�كَٓ  وََلَمَْْ يََـ
13 Ýlâhlýðýnda, otoritesinde, mülkünde, tasarruflarýnda 

Allah’a ortak koþtuklarý varlýklardan kendilerine aracý-
lar, þefaat edenler olmayacaktýr. Zaten onlar ortak koþul-
duklarýný da inkâr edeceklerdir.

قُوُنََ ﴿14﴾ َ اعََةُُ يَوَْْمََئِِذٍٍ يَتََفَََرَّ� َ  وََيَوَْْمََ تَقَُُومُُ السَّ�
14 Kýyametin kopacaðý ânýn gerçekleþeceði gün, iþte o 

gün, mü’minlerle kâfirler birbirlerinden ayrýlacaklar.

ي رََوْْضََةٍٍ يُحُْْبََرُُونََ ﴿15﴾ الِحََِاتِِ فََهُُمْْ ۪ف۪ َ نََي۪ اٰٰمََنُوُا وََعََمِِلُوُا الصَّ� ا الَّ�ذَ۪ َ  فََاَمََّ�
15 Ýman ederek, hâlis niyet ve amaçlarla, Ýslâm esas-

larýný, Ýslâmî düzeni hayata geçirenler, iþ barýþý içinde bi-
linçli, planlý, mükemmel, meþrû, faydalý, verimli çalýþa-
rak nimetin-ürünün bollaþmasýný saðlayanlar, yerinde 
haklý çýkýþlar yaparak, düzelmeye, iyiliðe, iyileþtirmeye 
ön ayak olanlar, cârî-kalýcý hayýrlar-sâlih ameller iþle-
yenler, iþte onlar cennet bahçelerinde nimetlere ve se-

vince mazhar olacaklar, güzel sadâlar, 
naðmelerle zevke dalacaklar.


